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Note du Secrétaire Général,
Vice-Prégident du Conseil

Ies Ministres des ﬂfféiféé Etrangéres du Royaume-Uni, de
la France, de la Républicue Fédérale 4d’Allemsgne et des Etats-Unis,
iréuﬁis au Palais de Chaililot, & Paris, 165 20 ¢t 21 octobre 1954,
;ont décidé de signer un Protocole sur la Cessation'du_Régime a’Ocecu~
pation dans la Républigue Fédérale d’Allemagne, On trouvera ci-joints )
le texte de ce Protocolé'et ses Annexes;

2. Ces documents seront en premier lieu inscrits & 1’ordre du
jour de la Conférence dés Neuf gui se tiendrsa lé 21 octobre, puls,
peur information, 4 1’ordre du Jjour de la réunion ministérielle du
Conseil du 22 octobre.
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PROTOCCLE SUR L4 CESSATION DJ REZIME D’OCCUFRATION
DANS LA REPUBLIGUE IEDERALE D’ ﬂLLELdCKP

=

Ta Républigue Francalse, les Eta s-Unis d’imérigue, le Koyaume-
Uni de Grande-3retagne et 4’Irlande du Nord et la République Fédérale

d’Allemagne sont convenus de ce ¢ui suit:

Article 1

La Convention sur 1lss Relations sntre les Trols Puissances eh

la République Fédérale 4’Allemagne, la Convention relative aux

o}

Drcits et Cbligations des Forces éitrangéres et de leurs Membres su»
le Territoire de lz Républigue Fédérele d’Allemapne, la Corvention

Financieres, lz Convention sur le Reéglement de Questions issues de la

Ja

Guerre et Ge 1’Cccupsticon, signdes & Bonn le 2¢€ mel 1932, le Proto-
cole, signé a Bonn le 27 juin 18952, relatif & la correction de . cer-

taines erreurs retéprielless figurant dans lss Conventions précitées

¢}

et 1’Aczcord relsti? av Régime fiscal appilicable aux Yorces et zux

ATy

Bonr: le 26 mai 1652 et zmendd par lc Pro-

tocole signé & Bonn 1le 26 juillet 1952, seront amendés conformément

W
=5
@
]
5y

aux cing Annexes du présent Protocole et, ainsi ¢s, entreront

en vigueur {ainsi gue les dccuments compldmentaires ge rapportant

la]

aux instruments précités <t sur lecsguels 1les Biats Signataires sc

sont mis d’accord) en mérme temps que celui-ci.

L
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AT

Jusgu’a 1L’entrée en vigucur de

U}

arrangerierts sur 1l Contribu-
tion Allemande & 1la Défensé, —es dippositione suivantcs s’appliqus-
_ N
ront: | -
(1) 1la Freznce, les Etats-Unis et le Réyaumc—Uni conserveront

-

et exercercont les droits an tér guremeat détenus 2Uu exerces

N
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DECLASSIFIED

per eux dens les demeires du désarmemernt et e 1a démili-
tarisation, 1ucuné dispcsition é’aucun des instrumerts
mentionnds a 1’Article 1 du présent Protocole n’autoriscra
la promulgation, 1’ amendement, l’&brocat;on ocu lz prive-~
tion 2’effet d’aucune 1législation ou, sous réserve des
dispoesitions du paragraphe 2 du présant article, aucun
acte &dmihistratif, par avcune aultre autorité dans ces
domeines,

Lbrs de 1,€L rée en vigucur du préscnt Protocole, 1’0ffice
Hilitairc de Sécurité sera dissous (sans que soit affectde
la wvalidité d’aucun de ses actes ou d’aucune de ses déci-

510n8). A partir de cette date, les contrfles dans les

domaines du 6esarﬂbw nt ¢t de le démilitearisaticn seront

apeligues par une Comelssior Quadripertite Mixite & laguelles

chacun des Etats Signatalres désignera un représentant

et quil prendrz ses décisions par vote 2 la majorité des
guatre memtres,

Les GouvsrnEmezts Zes Biets Signatsires concluront un
gcecrd cdministrati? gul portera, conformément aux dispo-
sitions du présent article, sur 1a création Ge 1=
Commission Quadripertite, son personnel et 1’organisation

de son troveil.

Lrticie 3

Le présent Prctoeclic sera ratifidé ou approuvé par les
Etats Signataires conformémert 2 leurs procédures ccasti-
tutionnelles respeciives. Les irstrumerts de ratification

? Lt
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:pprovation serornt céposés psr les ts Bigna
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suprés du Gouverncment 4o la Dépubilque ¢

»

@
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L

. {(2) Le présent Protoccle, ainsi que les documents complémen-

tairzs oui &’y rappertent et sur lesguels les Etats

QUE

signataires se sont mis d’accord, entreront en vigueur
des gue les instruments de ratificstion ou d’zpprobation
vigds eu parsgrsphe 1 du présent srticle suront été

déposés per tous les Etats Signatzires,

TURE PUBLI

(3) Le présent Protocole sera ddéposé dans les archives du

O

Gouvernement de la République Fédérsle d?Allemagne, gqui

{

en remettra des copies certifides conformes & chceun des

Etats Signetaires, et gqui notifiera &4 chzcun de ces

_gISE EN LEC

I

Etets la date d’entrée en vigueur du Protocole,

EN FOI D= QUOI, les Plénipotentiaires soussignés, dllment autorisés

G

8 cet effet, ont apposé leurs signatures su bas du présent Proto-

cole,

Feoit & Paris, le jour du mois d’octobre 195.4,

en trois textes, en langues francaise, anglaise et allemande, les

trois versions feicant également foi,
Pour laz République Frencaises:

Pour les Btats-Unis d’américue: s

[

Pour le Royaunme-~Uni de Grande~
Bretogne et d’Irlancde du Nord:

L

Pour lz République Fédéresle
d’Allemesgrie
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ANNEXE I

Amendements & la Convention sur les Relations

entre les Trois Puissances et 1z Républigque Fédérale

Formile dA?introduction

Préambule

Article 1

d’ Allemagne

. Remplacer le texte actuel par le texte

suivant:

" "La République Frangaise, les Etais-Unis

&*amérique, le Royaume-Uni de Grande-Bre-
tagne et d’Irlandé du Nord et la Républi-
que Fédérale d’Allemagne conviennent des
diépositions suivantes:™

Supprimer,

Remplacer le texte actuel par le texte
suivant:

11, ~ Lors de 1l’entrée en vigueur de la
présente Obnvention, la République Fran-
¢aise, les Etats-Unis d’Amérique, le
Royaume~Uni de Grande-Bretagne ot d’Irlande
du Nord (parfois dé¢nommnée dans la présente
Convention et dans les Conventions ratta-
chées "les Trois Puissances") mettront fin
au regime d’occupation dans la Républigue
Fédérale, sbrogeront le Statut d’Qccupation
et supprimeroﬁt la Haute Commiseion Allice
et les Commissariats de Land dans la Répu-
bligue Fédérale. |

2.~ La Républigue Fédérale exercera, en

conséguence, 1la pleine autorité 4’un Etat

souverain sur ses affaires intérieures e

extériesures",

-1 -




Article 2
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Article 4
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Remplacer 1e’texte actuel par le texte
guivant:

" Article 2

En raison de 1la situation internationale,
qui a; Jjusqu’i ce jeur, empéchdé la réunifi-
cation de 1’Allemsgne et la conclusion d’ﬁn

reglement de paix, les Trois Puissances

. se réservent les drolts et les responsabi-

1ités antérieurement exercés ou détenus
par elles en c¢e gquil eoncerne Berlin et
1?Allemagne dans son enscmble, ¥ compris
la réunification de 1?Allemagne et un ré-;
glement_de naix, Les erolts et les responf
sabilités qué se réservent les Trois Puis:
sances en ce gqul concerne le stationnemenﬁ
des forces\armées en Allemagne et la pro—f
tection de leur sécurité font 1’objet des’
Articles 4 &t 5 de la vrésente Convention",
Remplacer le texte actuel par le texte
suivant:

" Article 4

1, Jusgu’a l’entréc en vigueur des arran-
gements sur 1la Contribution Allemande & 1&
.Défense, les Trois Puilssances se réservenﬁ

les droits antériecurement exercés ou ddte-+

nus par elles sn c¢e qul concerne le sta-

tionriement de forces armées sur le terri-
tcire de la République Fédérale, La missién
de ces forges sera la défepse du monde
libre, dont la République Fédéra;e et t
Berlin font partice. Sous rdiscrve des dis—?
positions du paragraphe 2 de 1’Article 5

-2 -
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de l= présente Convention, les cdroits et
les obligations de ces forces seront régis
par la Convention relative =zux Droits et
Obligations des Forces Etraﬁgéres et de
leursg Membres sur le territcire de la Ré-
publique Fédérzle d’Allemagne (ei-apres
dénommée "la anvention sur les Forces"),
visée au paragraphe 1 de 17Article 8 de 1la
présente Convention,

2. Les droeoits des Trois Pulssances, anté-
ricurcnent exercdés ou détenus par elles,
en ce gqul concerne le stationnement des
forces arméecs en Allemagne, gui sont ré-
serveés, ne sont pas affectés par les dis-
positions du présent Article dans la mesu-
re ol ils sont ndécessaires pour l’exercice
des droits visés dans lé.premiére phrase
de l1*Articlie 2 de la présenté Convention,
La République Fédérale est d*accord pour
gu’aprés l’entrée er vigueur des arrange-
ments sur la Contritution Allemandé a la
Défense, des forcecs armées de méme netions—
1ité et de méme importance que celles quil
se trouveront sur son territcire au moment
de cctte entrée en vigueur y solent sta-
tionnéeg, Etant donné le statut de la Rée-
publique Féddrale défini & 1?Articlie 1,
paragrephe 2 de la présente Convention et
étent donndé le fait que les Trols Puissan-—

ces ne désirent pas exercer leurs droits

relatifes eu staticonnement de forces armées

gur le territoire de 1la Rdépublique Fédéra-

* le, pour ce gul concerne celle-ci, saufl

-3 -
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en plein accord cvece elle, une Convention
sépardéc régle cette question',

rRemplacer le texte actuel par le texte

" Article 5

1. Jusqu’é 1’entrée en vigusur des arran-
gements sur la Contribution Allemande & la
D¢éfense, les dispositions suivantes seront

applicables aux forces stationnées sur le

-

territoire de 1la Républigue Fédérale:

(a) les Trois Puisssnces consulteront 1o
République Fédérale, dans la mesure ol
la situation militoire le permettra,
en cc gul concerne toutes les questions
relatives au stotionnement de ces forw-
ces. La Répurligue Fédérele apportoera

3

o

pleine coopération, conformément &
lz présente Conventicn et aux Conven-—
tions rattachées ct dans lc cadre de
sa Lol Fondementale, en vue de fecili-
ter la nission do ces forces;

() les Trois FPuissances devront obtenir
le ccnsentement ds la République Pédd-
rale avant de fzire venir sur le terri-
toire fédéral, pour feire pﬁrtie de
1euré rropres forces, des contingents
appartenant avx forces armées de toute
nation gui ne fournit pas actuellemernt
de tels contingents, Toutcfols, ces
coatingents pourront Stre amenés sur
1e'territoire féééral sans le conscn-
tement de la Républigue Fédérale en

- b -
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cas d?attaque extérieure ou de menace inmi-
nente d’une telle attague, meis ne pourfont
Etre maintenues zprés disparition du danger
gu’avee son conscntement, |
Les droits des Trois Puissances antérieure-
wvnt détenus oun exercdés par siles en ce:qui
concerne la protection de la sécurlté dés
forces amées stationnées sur le territoire
de le Républiqus Fédérale, et qui sont
temporzirement conscrvés, disparaitront'
lorsque les sutorités allemandes compéten—
tes auront oktenu des pouveirs similaires
en vertu de la ldgislation allemande, leur
permettant de prendre des mesures effecti-
ves pour protéger lz séeurité de ces forces,
¥ comperis 1z possibilité de faire face &
une ctteinte grave portée 2 1a sécurité;
et & 1’ordre putlics. Dans la mesure oﬁ-ces
droits continuenf a pouvolr €tre exercds,
ils ne-seront exercés qulaprés consultation
au Gouvernement Féddéral, pour sutant gue la
situation militaire n’exclure pas une telle
consultation, et si le Gouvernement Fédéral
reconnait que les.circonstances requiérént
que ces droits scient exercdés, Sous tous
ses auires zspects, 1z proteciion de_la_sé—
curité.de ces forces sera régie par lss
dispositions de la Convention sur les Forces
ou par les disnositicns de 17Accord gui 1a
remplace, et, sauf dispositions contraires
figurant dans tout accord aprplicable, zar
le droit zllemand",

-5 -
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Artiele 6, naragravhe 2

Article 7, parsgraphe 1

Article 7, paragraphe 2

Article 7, paragraphe 3
Article 7, paragraghe 4

Article 8

. , Mcf,w}/;,.’,ﬁ;u
- 6 = NATC CONEIBENTIEL
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Supprimer la 2éme phrase,

Renplacer les mois: Yles Trols Pulssances
¢t la République Fédérale" par "les Etats
Signataires",

Remplacer le texte actuel par le iexte
suivant: |

"z, -~ En sttendant le reglement de pailx,
les Etats Signataires coopéraront en vue
d’?atteindre par des moyens racifiques le
but cormmun: uhe Allemagne réunifide, dotée
d’une constitution libérales et démocratigue,
telle cue celle de la République Fédérale,
et intégrée dans la Commnauté Buropéenne®.
Supprimer.

Supprimer 1e mot: “eutres”,

Remplacer le textc scfuel par le texte

suivant:

"1,(a) - Les Etats Signataires ont conclu

les Conventions rattachdédes suivantes:

—'Convention_relative aux Droits et Obli-
gations des Forces étrengéres et de leurs
Membres sur le Territoifa de 1la RéEpubligue
Fédérale &’Allemagne;

~ Convention Financiére;

- Convention gur io Réglement de Questicns
issusgs de la Guerre et de 1?Occupaticn.

(b) ~ La Conventicn relative sux Droits

at Obligations des Foroes Etrangéres et Ce

leurs Mericres sur le Territcire de 1z Répu-

bligue Fédcérale A*Allemogne et 1’accord

relatif au Rigime Fiscal'applicablﬂ avx

-6 -
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Forces et sux Hembres des Forces signé i
Bonn le 26 mai 1952 st amendd par le Pro-
tocole signé & Bonr le 26 juillet 1952
resteront en vigueur jusgu’a l1’entrie cn
vigueur de NOUVEEUX arrangements définis-
gant les droits et obligeztions des forces
des Troié Puizsances et des autres Etats
ayant ces Forces stationndes sur le terri-
toire fédéral., Les nouveaux arrangements
seront fondés sur 1’Accord entre les Parties
au Traité de 1?’Atlantique Nord concernant
le statut de leurs Forces, signé a Londéres
le 19 juin 1851, complété par les disposi-
tions rendues ndcessaires en ralson des
conditions spéeiales existantes en ce qui

conecerne leg forces stationnées dans la

‘République Fédérale.

(¢) = La Convention Financidre restera
cn vigueur jusqu’id l%entrde en vigueur des
nouvesux arrangements négoc¢iés, en vertu
du paragrzphe 4 de 1’Article L de cette
Convention, avec les =utres Gouvernements
memores de 1’0Organisstion du Traité de
1?Atlantique MNord syant des Forces siztion-
nées dans 1z Républigue Féddérale,

2;- Au cours de la peériode transitoire
prévue au paragraghe 4 de 1’Article 6 du
Cheopitre Premier c& 1la Convention sur le
Réglement de Questions issues de la Guerre
et de 1°0Qccupation, les droits des Trois
Etats Signataires, dont il est failt mention
dans ce parcgraphe, seront conservés™.

-7 =
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Article 9, parzgraphe

Article 9, paragraphe

Article 9, paragraphs
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Remplacer le texte actuel par le texte
guivant:

"1, = 11 sera institué un Tricunal &’Arbie-
trage dont 1le fonctionnement sera régi .
par les dispositions de 1= Charte ci-an-
nexée™,

Remplaccr lec texte actuzl par le texte
gsulvant:

"2,- Sous réserve des exceplticns prévucs
au paragraphe 3 adu préseht Artiele dans
la Charte ci-arnnexce ou dans les Conven=
tions raettachées, le Tribunal A%aroitrage

serz seul cormpitent pour rdégler tous les

litiges entre les Trois Pulssances 2t 1a

Réputligue Féédérsie, résultant de 1?appli-
cation de ls présente Convention, de la
Charte ci-ammexde ou des Conventions ratta~

chées, que les Partiss nec

narviennent pas
& régler par des négocistions ou par tous
sutres moyens ogrilis par 1’ensemble des

Btats Signataircs!,

‘Remplacer les moits sulvants: "ou des mesu-

]

res prises en applicaticon dz ces drolts,
ou mettant en cause las dispesitions des
paragraphes 1 & 7 inciuve de I1?Article 5"
»nar 1les mots ‘M, dens les deux preﬁiéres-

phrases du paragraphe 1 de 1?Article b,

¢zns la premiere phrasc du paragrophe 2 4e

1

1 Article L et ésns lee deux preridres
phrases ¢u paragracvne 2 de 1?4irticle 5,
ou des mesures priscs en application de
ces . droitsh.

- -8 -
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« Article 10 Remplacer le texte actuel rar le texte

suivant:

ki Article 10

Ies Etats Signotaires reconsidérsrent les
termes de 1s présente Convention st dea
Conventicns rattachées:

(2; & 1a demardc fe 1'un &’oux, en cas de

réunification de 1’Alle nagne, ou en

I
3

o

"

can 44 3alisation, avee la particlpa-

r

4

ticn ou lo consentement des Etats par-
ties & la présente Conventicn, d’une
entente internsticrale sur des mesures

visant au rétablissement de 1’unité, ou

en casg ¢z eréation d*unce Féddration

(b) dans toute situation dont les Btats
Signateires seront unznimes & reconnal-
tre gu’clle résulie &’un changement
fondamental iatervenu dgﬂs les condi-

ticns =2xistont lors de 1%ertrée en vi-

L

gucsur de 1ia priéssnie Convention,
Dans Z’un cu 1’autre de ceg cag iis modi-
fieront, &’un comrmun zccord, la présente
Convention ¢t lés Conventions rottachies,
dars .o mesure rendue ndécessalre ou sppro-
pride par le ngement fondamental inter—
venu dans lz situation®

Article 1

1l, paragra- Surprimer,
phes 1 et 2

i

Annexe A Supprimer,

- 9 -
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Amendemants & LPAnnexe B = Cherte du Tribunal 42 4Arbitrage

Article 1, paragra-
phe 2, alinéa (e¢)

QUE -

SE EN LECTURE PUBLI

L

Paragraphe 3, deu~
xi&me phrase

paragraphe 3, troisiéme
phrase

Article 3

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE

Article 5

Remplacer le texte actuel par le texte
suivent:

"(¢) Un Président et deux Vico~Présidents
(égsiement ci-zrprés dénonmés les membres
neutres},'dont gucun ne dolt Stre ressortis-
sant de 17une des Trois Puissances ou
ressortisssnt zllemand, sont nommds par
acdord entre les Gouvernements des Trois
Pulssances et le Gouvernement.Fédéral“.
Rempliacer le texte actuel par le texte
sulvant:

"Dans ce méme aé¢lai, 1és Gouvernements des
Trois Fuissances ¢t le Gouvernement Fédéral
se mettront 4°accord sur les noms des Irols

membres neutres, dont 1’un sera désigné en

e

qualitc de Président et les deuk autres en
quelité de Vice-Présidents".

Rerplacer le texte actusl par le texte
sulvant:

"Si, aprés l’cexpiration de cette pdriode,

~un accord nfest pas intervenu sur le choix

&¢*un ou de plusiecurs membres neutres, les
Gouvernaements desg Trolis Puissances nu le
Gouvernement Fédéral pourront demander au

-

Président de 1= Cour Internaticnale de

oy
i
1.._"

ustice de procdder & leur ddsignation.
Jurnprimer,
Ajouter ce gui suit:

"3, D&s réception de la premiére requéte

déposée conformément & 1?Article 14 de la

- 10 -~
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Article 9, paragrephe 1

bmﬁwowmm,mammaml
phe 2 wmv

Article 9, paragraphe 3

Article 11

présente Charte, le Greffier en avisera
immédiatement le Président qui convoguera,
dés que possible, le Tribunal pour une pre-~
mitre réunion en assemblde pléniére au .
mwwmw du Tribunal, afin d’étsolir lss ré~
gles ¢e procdédure et de veiller & Llexdeu~
tion des autres travaux, Par la suite, le
Tribunal tiendra ses réunions en fonction
dee tAches & =zccomplir, A

L, Les paragraphes 3 et L de 17Article 2

de la présente Charte ne recevront pas
application avant la premiére session plé-
nigre visée au paragraphe 3 du préscnt
article',

Aprés le mot "négociations” Hﬁmmwmd les
mots "ou @md tous autres moyens agrdéés par
1?ensenrble des Etats Signataires',
Remplacer les mots "Chapitre Deuxiéme™

var :oSmMdem Premier",

Supprimer le merbre de phrase "et ne seront
soumises aux dispositions de 1°alinéa {(a)
du paragraphe 5 de Hwbadpopm 11 de la
présente Charte',

Remplacer le texte actuel par le texte
suivant:

i, Les Etats Signatsires s’engagent a

se conformer aux décigions du Tribunszl et
3 prendre les mesures quil leur moﬁ& impo~
sées par ces décisions ou qui sont néces~

*omoa .

saires pour remédier & la situation.

w3 -
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2. Lorsgu’un Etet Signataire, tenu par une

-déeision du Tribunsl de prendre les mesures
. destindes & donner effét a8 cette décision,

se trouve dans 1?incapacitd, ou s?abstient

de prendre de telles mesures dans le délai

fix¢ par le Tribunal ou, a daéfaut, dans

un délai raisonnable, cet Etat, ou tout

autre Btat Signatzire, partie au litige,

ENIﬁCTUREPWHHJQUE

peut s?adresser au Tribunzl en vue dfobte~

nir une nouvelle ddécision concernant les

mesures de remplacement qui devront &tre

2

prises par 1'Etat défaillant'.

o
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EXE I I

Amendements & la Convention relative aux Droits

et Obligations des Forces étrangdres et de leurs llembres sur le
. Territoire de la République Fédérzle d’illemsgne

Sommaire

Formule d’irtroduction

ﬂISE EN LECTURE PUBLIQUE

Article 1, paragraphe 3

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE

Supprimer les ﬁrticles L9 et 50,
ainsi que l’Anﬂexe Ce

Remplacer par le texte suivant:

"Lz Republigue Frangzise, les Etets~
Unis 4’Amérique, le Rovaune-Unil de
Grande-Rretagne et d’Irlande du Nord
et la République Fédérale d’Allema~
gne conviennent des disgpositions
suivantes:”

Remplacer par le texte suivant:

"3 - "iutre Etat fournissant des
Forces':

Toute Puissance, autre gue
1’une des Trois Puigssances, dont des
Forces sont stationnées sur le ter-
ritoire fédéral, & la date d’entrée
en vigueur de 1la présente Convention,
en vertu d&’un accord avec les Trois
Puisgances ou 1’une d’entre elles,
et toute sutre Puissznce dont des
Forces sercont stationnées & 1’avenir
sur le territoire fédérel, & saveir:

&) pour la péricde précédant
1’entrée en vigueur des arran-

gements sur la Contribution




| QUE

.

o

o
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B

Article 17, paregrephe 8

Article 33, paragraphe 1{c)

Article 33, paragraphe 3{s)
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Asllemande & la Défense, en vertu
d’un accord zvee les Trois Puyls-
szrces ou 1’une d’entre elles,
dané la mesure ol cette autre
Puissance ne conciut pas avec le
consentement des Trois Puissances
une con?ention séparée svec la
. République PFédérsale cbncernanf le
statut de ses Forces, et
b) pour la période postérieure
& 1’entrée en vigueur des arran-
gements sur la Corntribution
Allemande & la'Défenge, en vertu
4’un sccord avec la République
Fédérale d*Allemegne, "
Remplacer par le texte suivant:
"8, ~- Il sers €tsbli une Commission
Termanente gqui sers composée de repré-
sentents des sutorités compétentes des
Trois Puissances et de revrésentznts
des sutorités de lz Républigue Fédérsle,
Leg fonctions de cette Cormission serons

de garantir une coorcination efficace

entre les zectivités aérienrnss, civiles

et militzires, "

Supprimer,

Remplacer par le texte suivant:

z. ~{a) Dans 1= mesure ol la présente
Convention ne.prévoit pas de réglementa-
tion & cet effet, le régime fiscal des
Forees et de leurs membres sers régle-
mente par L2Accord relatif au Régime
Fiscal epplicable a2ux Forces et aux

2 .
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Membres des Forces signé & Bonn le 26
mei 1952 et azmendé par le Protocole

" gigné A Born le 26 juillet 1952,"

Article 33, paragrephe 2(b)  Supprimer.
Article 36, paragraphe 5(ad) Supprimer le mot "spécial,
Article 38, paragraphe Supprimer ls phrsse:
| "Cette prbcédure g’zppliquers également
sux Forces armées de la Communauté Eu-
ropécnne de Défense, 3i cette derniére
zecepte &’y perticiper,”

Article 38, paragréphe 7 Remplecer par le texte suivant:

—%]SE EN LECTURE PUBLIQUE

"7, = Lors de la mise & exécution du
premier programme 4’immeubles, au cas
ofl des immeubles de remplacement compa-
r=zbles ne sont nas disponibles dahs la
méme locazlitd, les Forces bénéficieront,
pendent une période de 8ix mois szpreés
1’entrée en vigueur de la présente Con-
vention, d’un droit de premicre option

sur tout immeuble, propriété publique,

o

faisant partie des biens mentionnes &
1’4rticle 13 du Chapitre Premier de la
Convention sur le Réglement de Questions
issues de la Guerre et de 1?0Occupation,
et qui deviendre disvonible, Cette dis-
position ne s’sprliquersa pas zux immeu-
bles situds dens 1°Enclave de Bonn,"
“Article 39, paregraphe 2 Remplaocer par le texte suivent:

"o - Un Comité Mixte des Fournitures

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE

sers. créd et se composers de représen-
tents des sutorités compétentes des

Trois Puissances et de repreésentants

- 5 -
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Article L2, paragraphe 1

T | NATO CONRIDENSIRE

de la Républigue Fédérale. Le Comite
sepa-chargé d’étsolir, par accord, des
programmes périodigues pour lz satis- -
feetion des bvesoins des Forces, ct de
résoudre tcutes diffieultés gui peuvent
surgir su cours de 1’exécution de ces
progremmes,

Remplacer per ie texte suivant:

"y, - Les services publics des postes

et télécommunicztions de la Républigue
Péadrsle sont & la disposition des
Fofces et de leurs membres, 4 cet égard,
ies Forces béneéficieront du trocitement
préférentiel gui leur Sera nécessaire
pour accomplir, de maﬁiére sctisfaisante,

leur wission de défenge et gqul sera

compctible avec une conciliation raison-—

nable des besoins résultsnt de cette
mission et des besoins essentiels civils
st de défense de la République Fédérale,
Les conditions &’ussge spplicables lors
de 1’entrée en vigueur de la présente
Convention resteront Valabies, Ces
cenditions d’usage scront soumises a
révision et & modification, a4 la de-
mende de 1’un des Btats signataires,
dzns la mesure oG elles se révéleraient
incompatibles svec la preésente Cbnven~

-

tion, Dezris le cas ou une telle révision
interviendrsit, Jes conditions Z’uscge
a détermirer devront &tre compatibies

avec les btesoins des Forces et les

-4 -
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Article Ll, paragrsphe 2

frticle 4l, paragrzphe 10,

Article 47, parsgraphe 2

premiére phrase

Article L9

Article 50

4inneXe B, paragraphe 3

Annexe C

\m

- ' NATC GO
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conditions de service de leurs membres
dans 1’exécution de la mission de dé-
Tengse des Forces,' |
Remplacer par le texte suivant:
lemands ou service des

"2, - Les A

Forces -sont souﬁis & toutcs ies obligae-
tions résultont des =arrangements sur

la Contritution illemande a la Défense,
Ilé ne remnlissent que.des fonctions de
non combattents, y compris les services
de gorde civile, !
Remplacer. par ls texte suivent:
"Les Commissions Mixtés visdes aux
paragraphes 3% et 8 du présent Article
se composeront en nombre égal de repre-
sentants des autoriﬁés compétentes des

Prois Puissances et de représentants de

“la République Pédérsle,”

-Supprimer,

"Paragraphe 3 - T1 est
£ -

Suppfimer,

Supprimer,

Remplacer par le texte suivant:
institué un
Comité des Fréquences gqui sera composé
compe-—

de representants des

tentes des Trois Puissances et de
représentants de la Edpubligue Fédérale,
Les décisions du Comité des Fréquences
seront prises a 1’unanimitd, "

Supprimer.

-5 -
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LAmendenernts &

1a Convention Pinsaciére

QUE

Formule d’inbroducticn

Article 1, paragrsphe 1

Article 1, paragraphe Z,
alinéa (b)
Article 1, paragraphe 2,

alinéa (c)

Y
p]
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2

=

—

T,

—

-

7

-

-

=

-]
Article 3
Article L

Remplacer par le texte suivant:

5]
W

"La Républigue Frangaise, les Etats-

Unis d’imérique, le Roysume-Uni de
Grande Bretesgne et &’Irlande du
Nord et la République Fédérale
G’Allemsgne conviennent des dispo-
sitions suivantes :"

nasdrer "les Forces" entre "la

Puigsance intéressée™ et '"les

Autorités des Forces!

Supprimer cet alinéa.

Remrplacer 1le texte zactuel de cet
alin€éa psar is texte sulvant:

() "les fonds destinés & 1’entre-
tiern des Forces" :

ieg fonds de lz Républigue Fédé-

rale gui, conformérent aux paragra-

phes = & 3 de 1’Article 4 de la pre-
sente Convention, sont mis & la dis-
position des Puissances intéressées
pour les sider & faire face aux

tionnées sur

W

dépenses deg Forces st

£ o=

le territoire féiéral et de leurs

4129

membres,
Ssupprirmer cet srticle, )
Kemplacer le texte actuel de ce’

article par le texte suivant :
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"l;-(a) A compter de la 3date d’entrée
en vigueur de la présente Con=
vention et_jusqu’é 1’entrée en
vigusur des arrangements rela-
tifs & la Contribution Alle~

mande & 1a'Défense, la Répu-

TURE PUBLIQUE

bligus Fédérale fournira une
contribution mensuelle moyenne
de 600 millions de D¥ pour 1l’en-

tretien des Forces,

(p) Sur lsz somme de 600 millions
de TF visée A 1’alinéa (a) du
présent paragraphe une somme de
100 millions de T par mols sera
affectée & des mesures paftiCUr
ligéres de défense gquil seront
iéeidées 4’un cuommun accord par
leg trois Puissances et la Répu-

Tligque Fédérale; dans cette der-

™

niére somme seront comprises les
dépenses relatives au programne
d’infrastructure de 1?0TAN, Le
réglement des créances afférentes
sUX dommages'd’occupation pourra
y 8tre inclus,

(¢) Les dispositions des alinéas

{(a) et {r} du présent paragraphe

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE - MISE EN LEC

ne g’appliguerons dans tous les
ess gue Jusgu’au 30 juin 1855,
9i les arrangements relatifs &

" la Contribution Allemsnde & 1a
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Défense entren£ en vigueur aprés
cette date, des négoclations au-
ront lieu entre 1a République Fé-
dérale et les Trois Puissances au
sujet de la contribution de 1s

Eé€publigue Fédérale a l’entretien

des Forees pour ls période posté-

rieure au 30 juin 1855 et précé-

ant 1’entrée en vigueur des

]

arrvangements relatifs & la Contri-
bution Allemande & la Défense,
Pendant les douze premiers mois
gui suivront l’entrée en vigueur
des érrangements relatife & 1a
Contributior. Allemsnde & la Défen-
se, la Républigue Fédérale mettra
a la disposition des Forces au
titre decs frais 4’entretien, un
montsnt total de 3,200 millions
de TH, Ces fords seront mis & la
disposition des Forces dans les
conditions suivantes:

L0o0 millions de Ik par mois
pour les deuX premiers
mois;

200 millions de T par mois
pour les gquatre molis
saivants;

2C0 millions de DM par mols
pour les six derniers

TMol8.
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Si les arrangements relatifs & la
Contribution Allemande & 1la Defense
:entrent en vigueur éprés le 30 juin
1955; 83 S diépositions ne s’appli-
queront pas et des négociations
auront lisu entre la Républiqus:
Fédérals et les trois Puissances

zu sujet de la contribution de la
Répubiique Fédérale a 1’entretien
des Forces pour une période n’excé-
dant pas douze mois aprés 1l’entrée
en vigusur dés arrangements rela-
tifs & la Centriesvition Allemande

2 la Défense.

2, -Les Trois Puissances reconnaissent

é'lé Républigue Fédérale le droit
de proposer gue les dispositions

du paragrapﬁe 2 du brésent article
soient recorsidérées si elle estime
que la charge imposée par la cons-
titution des Foreces gllemandes
agréées le justifie. Dans ce cas,
les Etats signataires prendront en
considération tous les facteurs et
accepteront, s’ils le jugent néces-
saire, de modifier les disposi-
tions ci-~dessus relatives aux fonds

-

destinés & 1’entretien des Forces,.

L.-A 1la fin de la période visée eu pa-

ragraphe 2 du présent article st
conformément & 1’ssprit de 1’Arti-

cle 3 du Traité de 1’Atlantique




Nord, la Républigue Fédérale est

QUE

d’accord pour qu’une négociation
ait lieu avee les autres Gouverne-
ments membres de 1’0Organisation du
Traité de 1’Atlantique Nord qui ont
des forces stationnées sur le terri-
' | toire fédéral, au sujet des ques-
tions concernant l’entretien (par
exemple sous- forme de biens et de
. | _ servicez) desdites forces, en te-
nant compte des bescins des forces
de lz République Fédérale,
5.-Les fonds rendus disponibles pour
une période déterminée conformément
aux paragraphes 1 & 3 du présent
Article, peuvent &tre utilisés pen-
dant d’autres périocdes conformement
‘ | aux dispositions du paragraphe 6 du
présent Article. Les Treois Fuis-
sarces suront la responsabilité
d'allcuer et de réallouer, entre
les Puisssnces intéressées, apres
consultation avec le Gouvernement
wmédéral, les fonds rendus disponi-
blegs aux termss du present Article,
Les dispositions de 1’4rticle 5 de

la présente Convention s’applique-

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE - MISE EN LECTURE PUBLI

rort & 1’utilisation de ces fonds,
sauf dans la mesure ou ces fonds
sont utilisés conformément aux
disctositions de l’alinéa (a) au

varagraphe 6 du présent Article,

_5._
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6.-Les seules dépenses imputables aux

CTURE PUBLIQUE

g]SE ENLE

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE -

fonds destinés & 1’entretien des
Forces et rendus disponibles confor-
mément sux dispositions des paragra-
phes 1 & 3 du preéssnt Article sont -
les suivantes:

(a) les montants des paiements cor-
respondent a des autcrisationé de
paiement émises aprés ll’entrée en
vigueur de la présente ¢onvention

en vue de régler les obligations
afférentes & des immeubles, marchan-
dises, ﬁatériels ¢t services gue les
autorités des puissanceslintéressées
se sont procur€s ou ont commandes
gvant 1l’entrée en vigusur de la pré-
sente Convéntion, au titre des frais
d’cccupation et des dépenses impo-
sées et qui restent & cet effet a

la disposition des trois Pulissances
aprés l’gntrée en vigueur de la pré-
sente Convention.

() Les montants des paiements cor-
respondant & des_autoriéations de
paiement émises avant la fin de la
période prévus au paragraphe 2 du
rrésent Article sur les budgets en
Deutsche KMark des Puissénces inté-
ressées, £tablis conformémeﬂt aux
dispositions de 1?’Article 5 de la

présente Convention. LDans la mesure
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Article 4, paragraphe 7
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ol les Sommes prévueé au paragraphe
1 du présent Article-n’ont pas été
gntiérement dépensées pour couvrir
les auﬁarisatiqns de paiement émise
avant la fin de la période prévue
par ledit parégraphe, ces sommes
resteront & la disposition des For-
ces pendant une période-de dix-huit
mois afin d’acquitter les obligatims -
encore.én instance imputables sur
les fonds destinés & l’entretien des-
Forces, Une procédure sembléble
s*avpliguera & i’utilisation des
fonds rendus disponibles au titre
du paragraphe 2 du présent Article.
lHais, pour ces derniers, le délai
pendant lequel 1ls resteront & la
disposition des Forces sera de douze
mois aprés la fin de la période pré-
vis par ledit paragrsphe.
_(c) Les montants utilisés & toute
autre fin gui pourrsa &tre convemie
ehtre la République Fédérale et les
Trois Puissances,"
Les trois Puilssances g’efforceront
d’éviter une augmentation du reliquai
des fonds noxn dépensés et d’en provo-
guer auéSi rapidement que possible une
réduction substantielle., A cette fin,
les autorités des trois Puissaﬁces axv

de la République Pédérale coopéreront



QUE

Articie 5, paragraphs 3

Lrticle &, paragravhe 1

Article 7, paragraphs 1
g) (iii) -
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pleinement en échangeant les informa-

tions appropriées =t par tout sutre
P

moyen. Par religuat dees fonds non dé-
pensés, il faut, au sens de ce paragra-

phe, entendre la part non dépensée des

fonds rendus disponibles par la Répu-
bligue Fédérale su titre des frais
d’occupation et des dépenses imposées
a lagquelle s’ajoute la partie non dé-
pensee deg fonds rendus disponibles au
titre du paragraphe 1 du présent Ar-
ticle.

Suporimer ls derniére phrase: "Les dé-

" penses effectudes au titre de ce bud-

get s...nc.0. controle sur ces dé-

penses“..

Remplacer le texts actuel dé cé para-—

grephe par. le texte suivant:

"1, =-Conformément sux dispositions de
1'Article L de la présente Conven-
tion, le République Fédérale pren-

dra toutes mesures nécessaires en
vue de rcendre disponibles, selon
les besoins, les fonds destinés &

l’entretien des Forces".

Remplacer les mots "de la cortribution

it

3 la défense de 1ls République Fédérale

el

om

par "des fonds destinés & 1’entretien

des Foreces",
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Article 8, paragfaphe lh

Article 8, paragraphe 15
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Remplecer i¢ texte sctuel dé& ce pars-

graphe par l= texte suivs rt‘

"1i.-Lzs indemnités accordées en vertu

Fempl

d’une décision d'un orgenisme des
Forces seront, pour les périodes
prévues aux paragraphes 1 et 2 Jde
1’Articlie L de 1z présente Con
ticn, imputées sur les fonds des-
tinés & 1’entretien deleordes de
la Puissance intér egsée, & moins
gu’il n?’en soit décidélautrement
entre 1z République Fédérale et

1s Puissance intéressée, Un accord
entre le République Fédérale et le
Royaumé—Uni ce Grande-Bretagne et
d’Irlande du Joré & ce sujet et au
sujet 4d’une procédure auxilizire

est joint & la présente Convention,

)

en ﬁﬂn—xe'%“.-Un eccord semblzble
entre la République Fédérale et
les Btats-Unis 4A’Amérigue est
joint & la présente Convention,
en annexe "B"."

scer le texte actuel ce ce para-

grache par le nouveau texte suivant:

"15,~Konobstant les autres alsp081-

F}

tions du présent Article, les re-

clamstions concernant lez domma-

408

ges czusés a4 des lmmeutles ou &

des btiens meubles mis & la disposi-

tion des autorités de la Puigsance
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. ' intéressée avant 1’entrée en vi-

gueur de la prisente Convention,

QUE

et restituds par celles-ci ap:és
la fin de la période prévue au pa-
ragraphe 2 de 1’Article L4 de 1ls
présante Conventibn, feront 1’objet

de décisions de 1o part des autom

rités allemandss et ne seront pas

imputdes sur les rfonds destinds

& l?entreticn des Forces ni & la

Puissance intéressée,
Lrticle 8, paragrzphe 18 Supprimer ce paragraphe.
Article 12, paragréphe 6 Supprimer 1z derniére phrase: "Des
accords tarifaires ..... au 30 juin
1955,
Article 13, paragraphs 2 Remplscar "jusgufau 30 juin 19532" par
"Jusoeu’s la fin de la période prévue

su paragraphe 2 de 1%Article 4 de la

4

présente Convention',

Article 13, parégraphe 3 - Remplacer le texte acfuel de cg& para-
graphe par le texte sulvant:
"Pendant la période prévue su paragra-

+

phe I de 1llArticle L de la présente

Convention, les frais afrférents aux
installations et travaux visés & 1?Ar-
ticle 20 de la Convention sur les For-

cas seront imputsbles sur les fonds

DECLABSIFIED - FUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIFE - MISE EN LECTURE PUBLI

destinés & 1'entretien dss Forces.

*

Pendant 12 période prévue su paragra-

L

phe 2 de 1’Article L de la présente
Convention, les frais afférents aux

- 10 -




installations et travaux mentionnés ci-

QUE

dessus Seront'imputables sur les fonds
destinés & 1’entretien des Forces, dans
la mesure ou des crédits ont été_ﬁré-
vus & cet effet dans les budgets des
- | Puissances intéréssées. §*il devait
Stre exdécuté des installations et tra-
vaux pour lesguels aucun credit n’a
€té prévu dans ces budgets, leur finan-~
. - cement sers déterminé par accord préa-
lable entre la République Fédérele et
les Puissances intéressees”,
Article 13, paragraphe L4 . - Remplacer "le 30 juin 1953" par "la
fin de 1a.période prévue au paragraphe
2 de 1l’article 4 de lz présente Con-

vention',

Aprticle 13, parsgrsphe L Supprimer ”viség au peragraphe 3 de

. _ N 1%Article L de 12 préséﬁte Con.vention",a
Lrticle 13, parzgraphe 5 Supprimer ce paragraphé.‘
Article 14 Supprimer la derniére phrase "Des re-

‘ présentants sssssesrs. €n cause",
Article.lé Supprimer "et ncotamment si des
26C0rd8 .ss..0000. sSoUhaitables",
Article 18, paragraphe 1 - Supprimer ce pasragraphe,

Article 18, paragraphe

N

Supprimer "non membres de la Commu-

nauté Buropéenne de Défense".
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Article 19, alinda (a) " Remplacer le texte actuel de cet

alinéa par le texte suivznt :
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"(a) En ce qui concernc les gquestions

e

qui, en vertu des paragraphes 1 & L
de 1’Article 4 de la présente Conven-
tion, doivent 3tre péglées, par voie
de négocisation',

Annexe A& : Suppr imer la Section 9.

Lnnexe B : . Ljouter la nouvelle snnexe B ci-jointe,

Sk EN LECTURE PUBLIQUE
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ANNEXE "B" A LA CONVENTION PINANCIZRE

En ce gul concerne les Forces des Etats-Unis d’Amérique,
les dispositions de 1l’Article & de la Cecnvention Fipanciére g?appli-
queront selbn les modalités suivantes 3

Section 1

Les attributions de 1’organisme compétent des Foreces
visdes au paragraphe 9 de.liArticle;B de la Convention Financiere
seront, eﬁ ce gul concerne ces Forces, délégudes & la Républigus

édérale,
3ezction 2

1, =~ L’organisme compétent allemand svisera immédiatément
1’organisme compétent des Forces de tbutesqréclamations gqui 1ui
seront présentées et fournira tous renseignements que ce dernier
organisme pourrait demander, |

2. = A la réception de ces renseignements,‘l’organisme compé~
tent des Forces transmeitra sussitdt qué rossible & 1’organisme
_compétent allemand tous rense%gnements utiles et toutes preuves
provenant de ses propres sources et gul sont nééessaires pour
traiter de la réclamation, dans la mesure ol la production de ces
preuves est mutorisée en vertu des réglerents des Etats-Unis.
L’organisme_ailemand ne devra évaluer et payer une indemnité au
titre de la réclamation gu’a la lumiére de ces preuves.

Secﬁion 3

1; ~ L’orgenisme compétent. des Forces devra Jjoindre sux
renseignements et preuves fransmis a 1’orgznisme allemand compé-
tent; en vertu du vparagraphe 2 de la Section 2 de la présente
Anunexe, une déclaration indiguant s’il s’agit ou non d’actes ou
omissions des Forces tels gue défiﬁis au paragraphe é de 1’Artic;e 8

de laz Convention Financiére,

- 1% -
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2. = L’organisme allemand n’évaluera et ne paiera aucune
indemmité, 2 meoins gue 1’organisme compétent des Forces n’ait
émis une déclaration attestant gu’il s’agit d’actes ou d’omis-
sions des Forces tels gue définis asu paragraphe 2 de L’Article 8
de la Convention Financiére.,

%, =~ 831 1’instruction d’une demande d’indemnisation condult .
& des conclusions diffidrentes de celles qul se dégagent de la
déclaration, 1’organisme compétent des FPorces, a la demande de
1’organisme compétent allemand, sxaminera & nouveau cettc décla~
ration en tenant compte des reprdésentations formulées par 1’orga-~

nisme allemand,

Section 4
8i un demandeur intente une action devant un tribunal
allemand de droit commun contre la Républigue Fédérale, conformé-
ment aux dispositions du pvaragraphe 10 de 1’Article 8 des la
Convention Financiere, 1’organisme allermand transmettra a 1°’orga—~
nisme compétent des Forces une copile de la plzinte., 8i 1’organisme
allemand estime ndcessaire, en raison de la plainte, d’obtenir
de l*’organisme des Forces des documenis ou 4es preuves supplémén—
taires provenant de ses propres sources et destinés & servir a
1la défense, i’organisme allenand én informera 1l'crganisme des
Forces le plus 6t possible.
Section 5
8i le jugement exécutoire d’un tribunal,‘dans une action
intentée en vertu du paragrarhe 10 de 1’Article 8 ds la Convention
Financiére, differe de la décisgsion ds 1l’crganisme allemand priss |
en vertu de la Section 1 de la présente Annexe, cette décision
sera modifiée de fagqn 2 la rendre conforme au jugcement, Ces dispo-
sitions sont applicables, gue les autorités des Forces aient ou

non exercéeé leur droit de psrticiper & 1’instance intentée contre

...._'_]_}_L....
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la République Fédérale en vertu des dispositions du paragraphe 12

de 1’Article 8 de la Convention Financiére,

Section 6
Pour permettre que la partie de 1’indemnité allouée
par les organismes et les tribunaux allemaﬁds soit, en vertiu des
dispositions de la Section 7 de la présente Annexe, imputée sur
les fonds destinés & l’enﬁretien.des_Forces des Etets-Unis, 1l’or-
ganisme allemand.deﬁra, le 15 de chague mois, fournir & l’orgahisme
compétent des Forces une liste énumérant le montant des indemnités

paydes au. cours du mois précédent,

Section 7
I est convemu, conformément au paragraphe 1li de 1’Article 8
de la Convention Financiére, que 75% de l'indemnité allouée par
les organismes compétents allemards ou par les tribunaux allemands
de droit cormun seront imputés sur les fonds destinés & 1l’entretien

des Forces et rendus disponibles en vertu ds la Convention Financie-

re, Le solde de 25% de 1’indemnité sera supporté par la République

Fédérale,
Section 8
Les dispositions de lz présente Annexe n’affectent pas

les dispositions du paragraphe 16 de 1’Article 8 de le Convention

Pinanciére,

- 15 ~
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ANNEXE IV

Amendements & la Convention sur le Réglement de
Quaestions issues de la Guerre et de 1'0Ocecupstion

r

Formale d?introduction Remplacer pzar le texte suivant:
"La République Frangaise, les Etats-
Unis d’Amérique, le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et 4?Iriande du Nord
et la Répunligue Fédérale'd’Allemagne
cbnviennent des dispositions suivantes:

Chapitre Premier -~ Dispositicns Générales

Article 8, alindz (4) Romplacer les mots Yparagrarhe 6 de
1*’Aprticle L du Chapitre Deuxiéme de
la présente Convention' par “paragra-

phe 1 de 1’aArticle 12 du présent cha-

SCLADBIFIE - #]SE EN LECTURE PUBLIQUE

pitre*,
Article 8, =zlinda (¢) Supprimer
Ajouter leg nouveaux articles
suivants , : "Article 9@

. 1. L= législation de 1= Haute Com~
‘ missicn Allide non-a2brogée a la date
d?entrée én vigueur de la présente
Cdnvcntion et relative a ls déccncen}
tretion des industries charbonnigres
et szidérurgigues z2llemandes scra méinm
tenue en vigueurlpour'autant et auss;
longtomps que des mesures de déconoeﬁ-
tration ordomnnces avant cetie date

restent & exéeuter ou gue des ayants-

LA LT LEL - PLDLAL DDLU URE F DK

droit restent & protéger,
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?SE EN
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2, Le Gouverncuent Féidral fera on
t

serte que des mesures €dic

aprlication 4e la légisiation mention-—
née au paragrapic 1

par voie de réglemente ou d’ardres

rris par la Haute Commission Allidée

.

ou ses crganismes subordonnés, zinsi
que les mesures dent 1?application

-

est cxigle en application des plans

sporouvés par de tels'ordres, scient

cntiérement. exéeutdes,

3. Lecs dispositions du présent arti-

0

ie ne pourront &irec opposdécs sux ex-
ransions et aux affillistions &’entre-

prises des industrics zllemandes char-

pormiscs sous le régime du Traité ins-
tituart la Communauté Turopéenne du
Charbon et de 1’hcecier,

Avrsicle 10

1. Un Comité mixte 3’experts composé

Ge sept membres sera créd conformément

sux dispesitiorng ci-apreés. Trois de
ses membres seront normés par la Répu-
blicue Tdddérale, &t un over chacune des

trcis autres Puissances, aussitdt que

le Gouvernement Féddral aura regu la
premiére regudte nréscnide ern appli-
cation du parsgraphe 3 du présent op-

ticle &t en cura informé lcs trois

cuires Puissances, Los membres cinsi

-0 -
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L

nomEes eliront & ia majorité le sep-

tileme reirbre dsng un ddéled 2e six mois

geptlems mombre nlaurait oag 64¢ nommd

cu n’auralt pros sceentd sa déeignation,

il sers demenddé ou Conseil 32Adminis-
vrotion Jde la Bangue des Réglomenss

Irvcrnationaux de ddsigner cour ce

- S - - Fa - . . - . - o
POZLC un CoXpert qul no solit png reogsov-
+ls gl ™ A - Ty A 1 't ) H“t v

2 IanNns LT LU dos dtads Dl,.n- Qi¥esS,
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Jeuve-Commnission A1lide ou 2%urn de ses

tard un on avant 1lcxpiration du 4délani

Tixé 3zour la vente 228 titres Le

sicn, deg depeaer itousm decurents sun-

plémontaires & 1’anpul de 3a demonde,

Lty Lz Comité Hixte prolongera le

pour autant guo ie requérant dtablirn

uc tous lus titres n’ent oHu, en
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déoit A’efforts sdéricux, &trs vendus

des cconditions raisonnsbles et conpa-

o

tikles avee 17intdérét public en Alle-l
magne, et gu’il n’est pas non plus
possible de rézliser cetic vente dans
lz délai restznt sans troukler ac
fagon durahle le merche allemand des
capitaux,

5. Aucunc nrorogatior de délai en
applicotior du paragraphe 4 du présent
articlc ne pourrs excéder un an, Tou~
tefecis, la prolongation pourra 8tre
resnouveldée sur le vua d5une nouvelle
requéte & 1’examen de laguelle s?op-
plicueront les mBmes critéres, Le Co=
mité Hixte pourra sitacher des condi-
tions approprides 4 1l?octirol d?une
prorcgation de délai ou au rencuvel-
lement de 1a prorogztion.

6, Les ddécilsicons du Comité Mixte
sercnt priscs 2 la mojoriitd de ses
membrvo, Le Comitlé devra nrendre sa
déecision avant 1’expiraticn du délzi
£ixé pour lz vente des valeurs,

7. Les traitements et indemnitds des

membres du Comité Mixzte scront paydés

par les Etats Sigrnataires, chacun

cux troitements et 1rimmn tés du ou
des membres qu’il 2 nommés, La Répue

blique Fdédéralc supportera 1o moitié

-




1
31
1

des émcluments et des indemnités du
, geptieme membre; chacune des trois

Puissances en supportern un sixiéme,

QUE

e Comité Mixte pourra inmputer le

reste des fraiz, en totalité ou en

Le Comité lixte fixsra ses pro-—

o

oreg régles de fonctionnement.

 Lrticle 11

glotion de 1o Haute-Commis-

[
a
1
&
|_l
(h\

]
o

sion Allide non-abrogée & 12 date

d’entrée cn vigucur de 1o présente
Conventior et relative a l’achévement.
doe 1o déconcentration ot do la ligui-
datidn a8 1’I.G.-Farbenindustrie
A.G.1i,L, serz maintenue con vigucur
jusgqu’a ce que 1= ligquidation de
1°7,¢, Farbeniniustvie A.G,i.L. soit
; _ ' achevés conformément & cette 1législa-
. tion, Los dispositions de la législam
tion précitde, relatives aux drolts
st obligations (Rechtsverhalinisse)
Jui continusront 4 exister aprés
1’achévement fe la liguidation de
17, G, Forbenindusirie ALG,L,L, res-—
terort on viguéur jusqg’é ce que ces
droits et dEligations aient été 4AcTi-
nitivement gsatisfaits,

2. Lz Gouvernement Féd

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE - MISE EN LECTURE PUBLI

sorte gue les mesures ddicices en

ayplication dsz la’ iégislation mention-

née ou paragravhe 1 per vole de
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réglements ou d’ordres vris par la

Haute-Commission ALllide ou seg orga-

QUE

nismcs subordonnés scicent entisdrement
exécutés,

Article 12

.

. Aprés 1L’entrée en vigucur de ls

Us]

résente Convention, la Cormission
do Révision prévie a LfArticle 13
amenddé de la Lol NE 27 sc composcra
de trois membres nomnés par la Répu-~
bligue Fdédérzle et i’ﬁp menmbre nommé
par chacune des trols Puissances., Lo
Cormmission de Révisiorn ainsi consti-~

it [

tude contimuers 4?8&tre

’.._]
(\
e
|,_l
o8
3
71
P
1

nisme compétont pour examiner, & la
Ste de toute persomne intdressdie,
cprplication de

1’alinds {c) de 1°Article 5 de la Loi

Fl

N2 27 ou du parcgrophe 1 de 1’Article

e 12 Loi N® 35 de¢ la Houte~Cormis-—

\
[T

+

sion Allide, L?2indépendoncc des mem-
bres de la Commission de Rdvision ot
leur libertdé dc ddecision nc scront pos

antroavées war des instructicons ou por

vro entendre le reguérant avant de

prendre sa décision,
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°o. TLes traitements ot indermitds des
merbres de lo Commission o Révision

scront payés par los Stats Signatoires,
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chacun supporient les dc¢penses alfdé-

rentes sux traitements et indernités

du ou des membres qu’il aura nommés,

La République Féddrale supportera la

moiticé ieé frais restant, chacune des
treis Puissances gn supportera un

sixicme,

Afin de méneger unc transition

sans heurts entre le régime d’occu-

pation et un régime fondé sur des re-~

igques normales, ct

ct

lotions diploma
en vue de permettre 1’installotion
matériellc des ambassades ot des
consulats de 1la Républigue Frangaise,
des Eiats-~Unis et du Royaume-Uni, le
droit esgt accordd ocux Gouvernements
de la Reépubligque Frangaise, des
Ttats-Unis et du RoyaumeAUni, 50Us
réscrve du paiemcnt.d’une redevance
dans les cas appropfiés, de continuer
& utiliser, pendant une période tran-
sitcire, les biens dont ils ont
1’usage & 1o date d’entrle en vigueur
de 1la présente Convention, pour
attant gu?ils en auront besoin pour
les ambassadcs et consulats

qu’ils crdéeront.”
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CAGIEN

Chapitre Deuxiéme - Décartellisation et Décorcentration

- Article

Article

Article

Article

Lrticle

Article

Annexe,

ANNnexe,

Supprimer 1’ensemble du chapitre.

- Restituticns Internes

Chapitre Trcisiéme

1, aiinéa (a)(i)

1, alinda (a)(ii)

1, alinéa {(b}(i)

3, paragrephe 3

3, peragrapae b

( )(p)(e)

5, paragrapne 1(a)

Article 5, -
paragraphe 5(c) (i)

Article 9,
paragraphe 1(b)

Remplacer les mcits "Loi NZ 59 du
Gouvernement Militaire, amendée cu
complétée par les Ordonnances K2 ...
200 et 243" par "Loi N® 59 du Gouver-
nement Miliﬁaire, smerdée ou complé-
tée par les Ordonnances N 240, 243,
252 et 255",

Remplaéer les mots "Lois N ... 21
(amep“ﬂe) et 30" par "Lois ¢ ... 21
(amerdée), 30 et 42",

Supprimer ie mot "et" aprés '"Haut
Ccommissaire Britannigue" et ajouter

in fire "et 1’Qrdornance N° 254 du

Haut Commissaire Britannique'.

Surprimer.

Supprimer,

Remplacer les mots "la Commission de
Révision (Board of Review)" par "la
Cour Supréme des Restituticns',

Suprrimer,

Rémplacer leg rots "la Cormmission ds
Révision {(Board of Review) instituée
per le R&glement N2 6 pris en appli-
cation de la Lei NE 59 du Gouverne-
ment kKilitaire Britannigque par "la

Cour Supréme des Restitutions pour

-8 -
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la Zone Britannique, instituée par

1’Ordonnance N? 255 du Hout Commis-

QUE

)

saire du Royaume-Uni".
Annexec, Article 9, Remplacer les mots "Commission de
paragraphe 2
Révision" par "Cour Supréme des
Restitutions pour la Zone Britan-

nigue",

r

LECTURE PUBLI

Chapitre Guatricme - .
Indemnisation des victimes de la persécution nazie

Paragraphe 4 . Supprimer.

Chapitre Cincuidme - Restitutions FExternes

_ngE EN

Article 2, paragraphe 2 | Remplacsr les mots "8 mai 1955" par
"8 mai 1956".
Remplacer les mots "8 mai 1956" par
"8 mai 1957". @ F

Article 3, paragrarhe 1 Remplacer les mets lI'8 mai 1955" par
"8 mai 1956".

irticle 3, paragraphe 2 Remplacer les mots "8 mai 1955" par

"8 mai 1956,

Chepitre Sixiéne - Rénarations

Article 2, lere phrasec Insérer sprés les rmots "Loi N2 63"
les moets Y"modifiée par la Décision
M2 24 de ia Houte Commission Alliée".

Chapitre Septidme - Personnes Déplacées et Refugides

Article 1, alinéa (a)(v)(ec) Supprimer.
Article 3 Supprimer.
Article 5 ' Suppriner

Chepitre Huitiéme -~ Réclamations & l’ercontre de l’Allemagne

DECLASSIFIED - PUBLIC DISCLOSURE / DECLASSIFIE

_Su@priﬁer 1’ensemble du chapitre

et son gnnexc.

_9_
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1’encontre des Nations
sants Strﬂrgers

Chaplitre Keuviéme ~ Féclamations &
Etrangéres ou des Ressortliss

.
-

QUL

Article %, paregraphc 3 insérer aprés les mets "Lol N2 47¢
les mots "modifid¢e par 1a Loi N® 79
de 12 Haute Ccmmissicn Allide",

Chapitre Dixiéme - Intéréts Rtrangers en Allemagne

Article 2, 2&me phrase Rermmlucer par le texte suivant:

"Cette législation sera sujette &

C:\

révision par la Républigue Pédérale
en accord avec ices autres Btats S5i-

nataires sur la base des dispesi-

5!

tions de 1l’Accord sur les Dettes
Extérieures Allemandes conclu &
Londres le 27 févricr 1853 dans la
nesure ol cette législation se rap-

porte & dos crdéances traitées dans

L

cet Accord."
Artiele 6, vparagraphe 2 Remrlacer les rots Y"1la Loi défini-
tive envisagée sur la péréguetion

des

f‘)

charges (Lastcnausgleich)! par

"le Loi sur la véprdguation des char-
ges en date du 1l ao@t 152 (Bundes-—
&

gesetzolatt Teil I, 8. LL6)M,

Article 6, varagraphe 2 Remplacer les mots "en vertu du
{(Gerniérc phrasc avant
1?zlinéa (a)) projet de péréquation des charges"

par "en vertu de la péréguation des

chargea’.

DECLASSIFIED - PUBLIC DIS%OSURE { DECLASSIFIE —&!SE EN LECIURE PUBLI

Article 6, paragrophe 2 {texte arglais et 2llemaond seule-
(ierniére phrase)

: ment ).
Article 6, paragraghe 7 {texte anglais seulement ).

- 10 -
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Article 7,

Article 7,

Article 7,

Article G,

-

PP T
C=M{5 1
alindéa (a)(i; - Supprimer.
alinéa (a)(ii) Supprimer les moits "N2 55 (portant

2éme smendement & lo législation

sur 12 réforme monétaire)™.

alinéas {a)(iii) Supprinmer,
(b) ot (c){1)(ii)
varagraphe 1 Supprimer les nots et égalienenc

en lisgiecn .... Hzubte Commission

Allide?,

Article 12, paragraphe 1 Insérer oprés 1°zlinda (£):

Chapitre Onziéme ~ BFacilité

"leg demandes d’appel en vertu ae

la derriére phrese de 1’Articlie 2

et <u paragraphe 3 de 1’Afticle 7_
de 1la Loi N° 8 de la Haute Commis-—
gion Allide, e¢n instonce & 1o date
d’cntréc ¢n vigueur de 1o prisente
convention devant lo Cormmission
d’Appel en metiere de Brevets, insti-
tue por le Réglement'NQ 1 pris.en
epplication de la Loi N2 8§ (cmendde)
sont trarsférdées & la Commission
Arbitrale et seront examinces par
elle de la méme maniére que les
demandes 4’appel présehtées cn

verte du prdsent articie.

disposeront les Ambassadzss et

—

S Qo
les Consulats degs Trois Puis
Pedc

Artiale 1

Article 7

nt
gances sur le Territoire de lao
ra

Répucligue ¢rale G?Allemagne

Supprimer 1l'ensemble du chapitre,

Cravitrs Douziéme - Aviation Civile

Remplecer lezs mote M"Articles 2 &
7 inclas' per YArticlss 2 & 6
inclus®,

Supprimer.
B T
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ANNEXE V

,

Smendements 2 1’ cecord relatif

%]
o
=y
L8N
N
[
=t
]

i)
ot
o
fw
b

figscel zpplicadle cux Foraes

emrbres des Feoroecs

Formule G’intrcduction Remplacsr 1e texte zctuel par le
| | &@Mﬁm suivant :
"Le Républigue Frengeise, les
Itets-Unis d’Amgrigue, 1z Royaume-
Uni ds Grende~Bretagne et QnHﬁHmem
du Nerd et Hm République Tédérale
&*4llemagne conviennent des dispo-

sitions sulvantss : "

Article 5 ipres le mot "négeelstions" gjouter

e

"ou par tous autres moyens agréés par

1’ersemble des Etats signataires.”

Artiels 6, persgrephe 1, supprimer.




